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قراردادها و بيع در حقوق بينالملل۱ 
محمود محمدزاده۲ 

مقدمه: 
ب→ا ت→شكيل ج→وام→ع ان→→سان∂، رواب→ط بين آحاد جامعه همواره بر مقررات، قوانين و قواعد و اصول∂ 
اس→→توار ب→→وده ك→→ه ج→→امعه ض→→من ن→→ياز، ب→→ه دي→ده اح→ترام ب→ه آنه→ا ن→گريسته و اح→ترام ب→ه ق→رارداده→ا و 
پ→→→→→يمانها و ع→→→→→هدنامهها از رس→→→→→وم و اع→→→→→تقادات دي→→→→→رپا＾ ب→→→→→→شر＾ ب→→→→→ود و ه→→→→→ست و ن→→→→→اقضان آنه→→→→ا 
م→→→طرود ج→→→امعه ب→→→ودهان→→→د. ع→→→دم ات→→→كا＾ ج→→وام→→ع و رواب→→ط آنه→→ا ب→→ه ق→→واع→→د و م→→قررات م→→وجب س→→لب 

امنيت و آسايش مردم و رواج هرج و مرج و ناامن∂ اجتماع خواهد بود.  
ب→→ا ت→→وجه ب→→ه گ→→سترش رواب→→ط م→→ردم ج→→هان در ت→→مام∂ زم→→ينهها＾ اج→→تماع∂ اك→نون در ارت→باط 
م→→لل م→ختلف ج→هان ب→ا ه→مديگر ن→ه ت→نها ق→وان→ين داخ→ل∂ ك→شورشان ب→را＾ آنه→ا م→هم است ب→لكه 

ق→→→→→وان→→→→→ين ب→→→→→ينالم→→→→→لل∂ ن→→→→→يز ه→→→→→→مپا＾ آن ب→→→→→ه لح→→→→→اظ ن→→→→→قش∂ ك→→→→→ه در زن→→→→دگ∂ م→→→→ردم دن→→→→يا دارد م→→→→هم و  
باارزش م∂نمايد. 

ب→→→→→ا گ→→→→→سترش رواب→→→→→ط ب→→→→→ينالم→→→→→لل∂ و پ→→→→→يچيدهتر ش→→→→→دن رواب→→→→→ط و م→→→→→سائل اش→→→→خاص و م→→→→لتها، 
م→→سائل ح→→قوق∂ ن→→يز در اش→→كال ج→→ديد ظ→→هور پ→→يدا ك→→رده و ض→رورت گ→سترش و ت→وسعه و ت→دوين 

                                                                  

1. Treaty and contract in international law.

۲. سردفتر دفتر اسناد رسم∂ شماره ۹Ｑ℮ تهران و عضو هيئت تحريريه ماهنام↔ «كانون». 
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قوانين و مقررات و اصول∂ ايجاد شد كه در نهايت منجر به شكلگير＾ حقوق بينالملل گرديد.  
ه→رچند ح→قوق ب→ين الم→→لل در ب→اد＾ ام→ر ب→ه مسائل و روابط بين دولتها م∂پرداخت ول∂ با 
گ→→→سترش رواب→→→ط اف→→→راد و س→→→→ازمانها و ش→→→ركتها＾ ب→→→ينالم→→→→لل∂ ت→→أسيسشده خ→→ارج از دولته→→ا و 
ح→→كومتها اك→→نون رواب→ط اش→→خاص در ج→امعه ب→ينالم→لل∂ ف→رات→ر از رواب→ط دولته→ا ب→وده و ح→قوق 
ب→→→ينالم→→→لل ن→→→يز ب→→→ه م→→→سائل و رواب→→→ط ب→→→ين دولته→→ا و م→→لتها و اش→→→خاص و س→→→ازمانها در ع→→رصه 

فرامل∂ و بين دول∂ م∂پردازد. 
ح→→قوق ب→ينالم→→لل اك→نون ب→رخلاف گ→ذشته ك→ه در پ→∂ رف→ع اخ→تلاف ي→ا ت→أمين م→نافع دولته→ا 

بود به دنبال حق، عدالت و حمايت از حقوق بشر و ت−ت− افراد انسان∂ است. 
الف ـ اشخاص در حقوق بينالملل: 

ش→→→خص در لغت ب→→→ه م→→→عن∂ ك→→→→البد م→→→ردم، ج→→→سم، ه→→→يكل و ان→→دامه→→→ا＾ آدم→→∂ ب→→ه ت→→→مام∂ آم→→ده 
است. در اص→→طلاح ح→→قوق∂ ن→→يز ك→→س∂ است ك→→ه ب→→را＾ ب→→→هدست آوردن ح→→ق و ع→→مل ب→→ه واج→→بات 
صلاحيت داشته باشد و موجود＾ است كه از نظر قانون∂ م∂تواند موضوع حق قرار بگيرد.۱ 
و ن→→→→يز در اص→→→→طلاح ح→→→→قوق∂ ع→→→بارت است از آدم→→→∂ و غ→→→يرآدم∂ ك→→→ه م→→→وضوع ح→→→ق و ت→→→كليف 
ب→→→→اشد.۲ و ش→→→→خص ح→→→قوق∂ ع→→→بارت از گ→→→روه∂ از اف→→→راد ان→→→→سان ي→→→ا م→→→نفعت∂ از م→→→نافع ع→→→موم∂ ك→→→ه 
ق→وان→ين م→وضوع آن را در ح→كم ش→خص ط→بيع∂ و م→وضوع حق و تكاليف قرار داده باشد، مانند 
ش→→→ركت ت→→→جار＾ و ان→→→جمنها و دولت و ش→→→هردار＾.۳ اش→→خاص ح→→قوق∂ ب→→→هموجب ق→→وان→→ين خ→→→اص 

تأسيس يا به وجود م∂آيند. 
اف→→→→→راد ان→→→→→سان∂ ع→→→→→نصر اص→→→→→ل∂ ت→→→→→شكيل ج→→→→وام→→→→ع ب→→→→شر＾ ب→→→→وده و ه→→→→ست ك→→→→ه در ادوار و ام→→→→كنه 
م→→ختلف ب→→ه ص→→ور گ→وناگون گ→ردهم آم→ده و س→اختمان ح→قوق∂ ج→امعه ب→شر＾ را ت→شكيل و ب→نيان 

نهادهاند. 
«س→→اختمان ح→→قوق∂ ج→→امعه ب→→شر ه→→ميشه ب→→هصورت ام→روز م→ركب از دولته→ا و س→ازمانها＾ 

۱. دهخدا، عل∂اكبر، لغتنامه، ذيل واژه.                                                                   
۲. جعفر＾ لنگرود＾، محمد جعفر، ترمينولوژ＾ حقوق، ش.۱℮۹۹. 

۳. همان. 
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ب→→→ينالم→→→لل∂ و اف→→→راد＾ ك→→→ه م→→→ستقيماҐ ب→→→ا ح→→→قوق ب→→→ينالم→→لل ت→→→ماس دارن→→د، ن→→بوده است ب→→→لكه زم→→ان∂ 
ام→پرات→ور＾ها＾ عظيم و غيرثابت در سرزمينها＾ وسيع و غيرمشخص∂ وجود داشت و زمان∂ 
دوره ف→ئودالي→ته ي→عن∂ م→لو∑الط→واي→ف∂ ب→ود. ت→ا اي→→نكه از ق→رن ش→انزدهم ج→امع↔ ب→ينالم→لل اروپ→→اي∂ 
ب→→هصورت اج→→تماع∂ م→ركب از دولته→ا＾ م→ستقل درآم→د. ح→قوق ب→ينالم→لل∂، ب→ه م→عن∂ ام→روز ك→ه 
م→→→→قارن اي→→→→ن زم→→→→ان (ي→→→→عن∂ ق→→→→رن ش→→→→انزدهم) ب→→→→ه وج→→→→ود آم→→→→د، اب→→→تدا، ت→→→نها م→→→وضوعش را دولته→→→ا و 
ح→→→→→قوق و ت→→→→→كاليف آنه→→→→→ا ت→→→→→شكيل م→→→→→→∂داد ام→→→→→ا از اواخ→→→→→ر ق→→→→→رن ن→→→→→وزدهم ك→→→→ه س→→→→ازمانها＾ م→→→→تعدد 
ب→ينالم→لل∂ ن→يز در ج→امعه ب→ينالم→→لل ت→أسيس و پ→ا ب→ه ع→رصه وجود گ→ذاش→تند. ف→صول م→تعدد＾ از 
ح→قوق بينالملل به آنها اختصاص يافت. و چند＾ است كه كوششهاي∂ به عمل م∂آيد تا 

افراد انسان∂ نيز مستقيماҐ در حقوق بينالملل دارا＾ حق و تكليف شوند.۱ 
ب→→→→→→ا ت→→→→→وجه ب→→→→→ه پ→→→→→يشرفت ع→→→→→لوم و ف→→→→→نون و ب→→→→→هويژه وس→→→→→ايل ارت→→→→→باط ج→→→→→مع∂ و ن→→→→→يز ب→→→→→هكارگير＾ 
ام→→→→→كانات اي→→→→→نترنت∂ و راي→→→→→→انها＾ در رواب→→→→→ط ع→→→→→لم∂، ف→→→→→رهنگ∂، اق→→→→→تصاد＾، س→→→→→→ياس∂ و اج→→→→→تماع∂ و 
ارت→باط آح→اد ان→سان∂، ف→رات→ر از رواب→ط∂ شده كه در دورهها＾ پيشين فقط دولتها و حكومتها 

با هم داشتند. 
اك→→→→نون، ب→→→→ا ت→→→→وجه ب→→→→ه ح→→→→قايق و واق→→→→عيتها＾ م→→→وجود در ج→→→هان م→→→∂توان گ→→→فت ك→→→ه م→→→وضوع 

حقوق بينالملل اعم از دولتها، سازمانها＾ بينالملل∂ و افراد بشر است. 
و ي→→→→→→ا ب→→→→→→ه دي→→→→→→گر س→→→→→→خن، م→→→→→→فهوم ع→→→→→ضو ج→→→→→امعه ب→→→→→ينالم→→→→→لل∂ ك→→→→→ه در ن→→→→→ظر دي→→→→→وان دادگ→→→→→ستر＾ 
ب→→→→→→ينالم→→→→→→لل∂ ه→→→→→→م ك→→→→→→→املاҐ روش→→→→→→ن م→→→→→تجل∂ است؛ «در ي− ن→→→→→ظام ح→→→→→قوق∂، ض→→→→→رور＾ ن→→→→→يست ك→→→→→ه 
م→→→وضوعات ي→→→ا اش→→→خاص ح→→→قيق∂ ي→→→ا ح→→→قوق∂ از ن→→→ظر م→→→اهيت ي→→→ا از ح→→→يث وس→→→عت ش→→→بيه ي→→كديگر 
ب→→اشند». ب→→نابراي→→ن ج→→امعه ب→→ينالم→→→لل∂ م→→ركب از ك→→شورها، س→ازمانها＾ ب→ينالم→لل∂ و اف→راد (ت→→حت 

شرايط خاص) م∂باشد. 
ب→→→→→رخلاف ده→→→→→هها＾ ق→→→→→بل∂ ك→→→→→ه ح→→→→→قوق ب→→→→→ينالم→→→→→→لل ح→→→→→قوق ح→→→→→اكم ب→→→→→ر رواب→→→→→ط دولته→→→→ا ب→→→→وده، 

بهتدريج حقوق و تكاليف∂ را هرچند محدود نيز شامل افراد انسان∂ نمودهاند. 
۱. ذوالعين، پرويز، مبان∂ حقوق بينالملل عموم∂، چ. اول، ص. ۲℮، ۱۳۷۷.                                                                   
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در م→ورد م→وقعيت ف→رد در حقوق بينالملل، دانشمندان و علما＾ حقوق سه نظريه متفاوت 
ارائه نمودهاند؛  

ن→→ظريه اول ـ ع→→دها＾ م→→عتقدند ك→→ه چ→→ون ت→نها موضوع ي→ا ش→خص ح→قوق ب→ينالم→→لل، ك→شورها 
م→→→∂باشند ب→→→→نابراي→→→ن م→→→→كان و ج→→→ايگاه∂ ب→→→را＾ اف→→راد در ح→→قوق ب→→ينالم→→→لل وج→→ود ن→→دارد. م→→همترين 

طرفداران اين نظريه آنزيلوت∂ و تر＾پل م∂باشند.  
ن→ظريه دوم ـ م→بن∂ ب→ر اي→ن است ك→ه ح→قوق ب→ينالم→لل ت→نها رواب→ط و مناسبات ميان كشورها 
را در ب→→→ر ن→→→م∂گيرد ب→→→لكه ش→→→امل م→→→ناسبات اف→→→راد ن→→→يز م→→→→∂گردد. ح→→قوقدان→→ان م→→هم ط→→رفداران اي→→ن 

نظريه فيور، كلسن، اسپيرو پولوس و بالاخره كاواره م∂باشند.  
ن→ظريه سوم ـ ط→رفداران م→كتب ح→قوق ط→بيع∂ و م→كتب ج→امعهشناس∂ ح→قوق∂، مانند دوگ∂ 
و ژرژس→→ل را ع→→قيده ب→→ر آن است ك→→ه ك→→شورها ب→→ه ه→→يچوجه م→→وضوع ح→→قوق ب→→ينالم→→لل ن→→يستند و 
ف→→قط اف→→راد م→→وضوع ح→→قوق ب→ينالم→لل م→→∂باشند. اف→راد دارا＾ ش→خصيت ب→ينالم→→لل ب→وده و ح→قوق 

بينالملل، حقوق∂ است كه منحصراҐ روابط افراد را با يكديگر تنظيم م∂كند. 
ام→روزه ب→ر ن→ظريه اول و س→وم ان→تقادات→∂ وارد است؛ زيرا نظريه اول موقعيت و منزلت فرد را 
در ن→→→ظر ن→→→→گرفته است و ن→→→ظريه س→→→وم ن→→→يز ج→→→نبه اي→→→دهآليست∂ دارد ك→→→ه م→→→طلقاҐ ب→→→ا واق→→→عيات دن→→→→يا＾ 
ام→روز م→→نطبق ن→يست. ب→→نابراي→ن چ→نين ب→→هنظر م→∂رسد كه نظريه دوم كه بهموجب آن، افراد نيز 
ت→→→→→حت ش→→→→→راي→→→→→ط خ→→→→→اص، م→→→→→انند ك→→→→شورها و س→→→→→ازمانها＾ ب→→→→ينالم→→→→لل∂ م→→→→وضوع ح→→→→قوق ب→→→→ينالم→→→→لل 

م∂باشند، با منطق و مقررات بينالملل∂ معاصر هماهنگ و سازگار است.۱ 
از ج→→مله م→→وارد＾ ك→→ه ف→→رد ب→→هموجب ح→→قوق ب→→ينالم→→→لل (ق→→طع ن→ظر از ح→قوق داخ→ل∂) م→سئول 
ش→→→ناخته ش→→→ده، ج→→→راي→→→م ع→→→ليه ص→→→لح (اق→→→دام ب→→→ه ج→→→نگ غ→→→يرقانون∂) ج→→→راي→→م ج→→نگ∂ (ن→→قض م→→قررات 

جنگ) و جرايم عليه بشريت (كشتار جمع∂) (Genocide) م∂باشد. 
از م→وارد دي→گر مسئوليت فرد، دزد＾ درياي∂۲ و نيز هواپيمارباي∂۳ است. دزد درياي∂ دشمن 

۱. ضياي∂ بيگدل∂، محمدرضا، حقوق بينالملل عموم∂، چ. ⅛، ص. ۱۷۳، ۱۳۷۱.                                                                   
2. Privacy.

3. Hijacking.
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ت→مام ب→→شر ت→لق∂ ش→ده و چ→ون م→شمول صلاحيت جهان∂ است۱ هر دولت∂ م∂تواند دزد درياي∂ 
را دستگير و مجازات نمايد و دولت متبوع او نم∂تواند به اين امر اعتراض كند.۲ 

از ج→→→هت دي→→→گر، ح→→→قوق ب→→→ينالم→→→لل در ده→→→هها＾ اخ→→ير ب→→ر آن ش→→ده ك→→ه از اف→→راد ب→→شر ح→→مايت 
ك→ند و ب→را＾ او ح→ق و ت→كليف م→عين م→∂كند م→→انند ح→ق پناهندگ∂ يا منع بردهفروش∂ و تجارت 
ف→→→حشا و غ→→→يره ك→→→ه اي→→→ن ح→→→مايتها ص→→→رفنظر از ت→→→→ابعيت، ن→→ژاد، م→→ليت، زب→→ان و ج→→نس اف→→راد ب→→→شر 
ص→→→ورت اج→→→راي→→→∂ م→→→∂گيرد. ن→→→مونه ب→→ارز ح→→→مايت ح→→قوق ب→→ينالم→→لل از اف→→راد ب→→شر＾، ت→→هيه اع→→→لاميه 
حقوق بشر توسط سازمان ملل متحد است كه افراد به قلمرو حقوق بينالملل وارد شدهاند. 

ب ـ دولتها در حقوق بينالملل: 
ب→→→→ايد دان→→→→ست ب→→→→را＾ ت→→→→→شكيل ي− دولت م→→→→عيارهاي∂ از ن→→→→ظر ب→→→ينالم→→→→لل∂ وج→→→ود دارد ك→→→ه ب→→→ايد 
م→→→→→حقق ش→→→→→ود. در وه→→→→له اول، ب→→→→ودن م→→→→ردم و ج→→→→معيت. دوم، اي→→→→ن م→→→→ردم ب→→→→ايد س→→→→رزمين و پ→→→→→ايگاه 
داش→→ته ب→→اشند. س→وم، اي→→نكه اي→ن م→ردم و س→رزمين ب→→ايد ح→كومت∂ م→ؤثر۳ و م→ستقل داش→ته ب→اشند. 
ش→ناساي∂ دولته→ا از س→و＾ دي→گر دولته→ا و ي→ا س→ازمانها＾ بينالملل∂ مراحل بعد＾ است كه 

پس از تشكيل دولت اتفاق م∂افتد. 
ه→→مچنانكه ب→→يان ش→→د، ت→→ا چ→→ند ده→→↔ اخ→→ير ف→قط دولته→ا در ح→قوق ب→ينالم→→لل م→طرح ب→ودند و 
اع→→→→→→ضا＾ ج→→→→→→امعه ح→→→→→→قوق ب→→→→→→ينالم→→→→→→→لل را ت→→→→→→→شكيل م→→→→→→→∂دادن→→→→→→د اك→→→→→نون ن→→→→→يز ب→→→→→ا وج→→→→→ود م→→→→→طرح ش→→→→→دن 
س→→→ازمانها＾ م→→→ختلف و اف→→→راد ان→→→→سان∂ در ح→→→قوق ب→→→ينالم→→→لل، دولته→→ا م→→همترين و اس→→اس∂ترين 

موضوع حقوق بينالملل هستند. 
ج ـ سازمانها＾ بينالملل∂: 

«س→→ازمانها＾ ب→→ينالم→→→لل∂ ب→→ه ت→→جمع∂ از دولته→→ا اط→→→لاق م→→∂شود ك→ه ب→راس→→اس ي− «س→ند 
ت→→أسيس»℮ (م→→→عاهده) ت→→شكيل م→→∂شود و اع→→ضا＾ آن اه→→داف م→شترك∂ را در چ→ارچوب ن→هادها و 

                                                                  

1. Universal Jurisdication.  .۱۳۸۳ ،ＱΩ .۲. مقتدر، هوشنگ، حقوق بينالملل عموم∂، چ. ۸، ص
3. Effective government.

4. Constituent Treaty
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كارگزار＾ها＾ ويژه با فعاليت مستمر و مداوم دنبال م∂كنند.»۱ 
وي→→→→→→→ژگ∂ها＾ س→→→→→→→ازمانها＾ ب→→→→→→→ينالم→→→→→→→لل∂ ب→→→→→→ه ش→→→→→→رح∂ است ك→→→→→→ه در ت→→→→→→→عريف آن ب→→→→→→→يان ش→→→→→→د. و 
م→→→→شخص است ك→→→ه م→→→بنا＾ ت→→→→شكيل ي− س→→→ازمان ب→→→ينالم→→→لل∂، ي− س→→→ند ت→→→أسيس است ك→→→ه در 
واق→→ع، اس→→اسنامه ي→ا م→نشور ي→ا ميثاق آن سازمان م∂باشد و محدوده اراده و تمايل و همكار＾ 

كشورها＾ عضو را تعيين م∂كند. 
ب→→ا ت→صويب س→ند ت→أسيس دو ام→ر ح→ادث م→∂شود اول اي→نكه س→ازمان∂ در ع→رصه ب→ينالم→لل∂ 
اع→لام م→وجوديت م∂نمايد. دوم دارا＾ ش→خصيت ح→قوق∂ و ب→ينالم→لل∂ م→∂شود ك→ه از حقوق و 
ت→كاليف خ→اص∂ ب→رخوردار م→∂شود. و ش→خصيت ح→قوق∂ ب→ه س→ازمان ب→ينالم→لل∂ استقلال داده و 

آن را از دولتها＾ تشكيلدهنده جدا و متمايز م∂سازد. 
ه→ري− از سازمانها＾ بينالملل∂ برا＾ تحقق و دنبالكردن اهداف∂ تأسيس م∂شوند كه 

اين سازمانها را به دو دسته بزرگ طبقهبند＾ كردهاند. 
اول: س→→ازمانها＾ ب→→ينالم→→لل∂ ب→→ا اه→→داف ع→→ام ك→→ه م→→همترين س→ازمان ب→ا اي→ن ه→دف، س→ازمان 
م→→لل م→→→تحد است ك→→ه م→→بنا＾ ت→→أسيس آن ك→→شتارها＾ وح→شيانه و وي→رانگ→ران→ه ج→نگها＾ اول و 
دوم ج→هان∂ ب→ود ك→ه ج→امع↔ م→→لل ن→اتوان از جلوگير＾ بروز جنگ جهان∂ دوم بود كه كشورها＾ 
ب→→→زرگ را ب→→→ر آن داشت ك→→→ه س→→→ازمان ج→→→هان∂ ج→→→ديد＾ را ت→→→→أسيس و پ→→→∂ريز＾ ن→→مايند ك→→ه ت→→وان و 

قدرت كاف∂ در جهت حفظ و حراست صلح جهان∂ و امنيت بينالملل∂ را داشته باشد.  
دوم: س→→ازمانها＾ ب→→ينالم→→لل∂ ك→→ه ب→→را＾ ت→→حقق اه→→داف خ→→اص∂ ت→→أسيس گ→رديدهان→د. ب→→هطور 
م→ثال، ب→را＾ اه→داف ن→→ظام∂ م→انند (ن→اتو، ورش→و، س→نتو)، اهداف سياس∂ مثل (جنبش عدم تعهد، 
س→ازمان ك→نفرانس اس→→لام∂)، اه→داف اق→تصاد＾ ه→مچون (اوپ−، آس→ه.آن، ج→امعه اقتصاد اروپا)، 

اهداف حمايت از كودكان (يونيسف) و برا＾ اهداف فرهنگ∂ (يونسكو) م∂باشند. 
قراردادها در حقوق بينالملل: 

ق→→→رارداد۲ در لغت ب→→→ه م→→→عن∂ ت→→→عيينشده، ق→→→ول، ش→→→ركا و پ→→يمان آم→→ده است.۳ در ح→→قوق، ع→→قود 
۱. موس∂زاده، رضا، سازمانها＾ بينالملل∂، چ. ℮، ۱۳۸۲، ص. ۲℮.                                                                   

2. Contract.

۳. دهخدا، عل∂اكبر، لغتنامه، ذيل واژه. 
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ب∂نام را گفتهاند مخصوصاҐ اگر گفته شود: عقود و قراردادها.۱  
ق→→→رارداد، در ح→→→قوق ب→→→ينالم→→→→لل ع→→→بارت است از م→→→جموعه م→→قررات ح→→قوق∂ ب→→هصورت ن→→وشته 
است ك→→→→ه ت→→→→عاملات ص→→→→→لاحيتدار، ب→→→→ه م→→→→نظور ت→→→→نظيم رواب→→→→ط اش→→→→خاص ح→→→→قوق ب→→→→ينالم→→→→لل و ب→→→→ه 

نمايندگ∂ از طرف آنها، ط∂ تشريفات∂ به وجود م∂آورند.۲ 
الف ـ نقش قراردادها در حقوق بينالملل: 

ق→رارداده→→ا＾ منعقده بين اشخاص در حقوق خصوص∂ و بين دول و شركتها و مؤسسات 
و س→→→ازمانها＾ ب→→→ينالم→→→لل∂ در ح→→قوق ب→→ينالم→→لل ب→→راس→→اس ت→→واف→→ق و رض→→ايت ط→→رفين ام→→→ضاكننده 

بهوجود م∂آيد. 
ق→→→→رارداده→→→→→ا＾ م→→→→ذكور ق→→→اعدتاҐ ت→→→→ابع م→→→قتضيات ش→→→كل∂ ن→→→يست ول∂ ن→→→بايد م→→→خالف ق→→→واع→→→د آم→→→ره 

پذيرفتهشده در حقوق داخل∂ يا حقوق بينالملل باشد. 
م→→→→→همترين م→→→→→وضوع، اظ→→→→→هار ارادها＾ است ك→→→→→ه از س→→→→→و＾ ط→→→→→رفين در رون→→→→د ت→→→→شكيل و ان→→→→عقاد 
ق→→→→رارداد ي→→→→ا اج→→→→را＾ م→→→→فاد ت→→→→عهدات ص→→→→ورت م→→→→→∂پذيرد. از آنج→→→اي∂كه م→→→قررات و ق→→→واع→→→د و ش→→→روط 
ق→→→→رارداد ب→→→→→هصراحت از ج→→→→→انب ط→→→رفين پ→→→ذيرفته ش→→→ده و لازمالات→→→باع است لذا ق→→→رارداد، م→→→عتبرترين 

منبع در حقوق بينالملل به شمار م∂رود. 
ب ـ منابع قراردادها: 

ي→→→→−: ه→→→→مانطور＾كه در ت→→→→عريف ق→→→رارداد گ→→→ذشت، ق→→→رارداد ح→→→او＾ ش→→→روط و م→→→قررات اع→→→م از 
ت→→→جار＾، ق→→→ضاي∂ و س→→→ياس∂... ح→→→قوق∂ ب→→→هصورت ن→→→وشته و ط→→→∂ ت→→→شريفات∂ رس→→→ماҐ پ→→→ذيرفته ش→→ده 
است و ط→→→رفين م→→→قيد ب→→→ه اي→→→→فا＾ م→→→→فاد و م→→→ندرجات آن م→→→∂باشند و در ح→→→قوق ب→→→ينالم→→لل از اي→→ن 
ج→→→→→هت ب→→→→→ين ق→→→→→رارداد و ع→→→→→رف ب→→→→→ينالم→→→→→لل م→→→→→تفاوت است ه→→→→→رچند ه→→→→→ر دو از م→→→→→نابع اص→→→→ل∂ ح→→→→قوق 
ب→→→ينالم→→→لل م→→→∂باشند ول∂ ام→→تياز ق→→رارداد ب→→ر ع→→رف، ن→→وشته ب→→ودن آن است ك→→ه ب→→ه آن ص→→راحت و 
روش→→→→→ن∂ و دقت م→→→→→→∂بخشد. در ح→→→→→→ال∂ ك→→→→→ه ع→→→→→رف، ب→→→→→ه ع→→→→لت آنك→→→→ه ب→→→→ه ن→→→→وشته در ن→→→→يامده م→→→→بهم 

                                                                   .۱Ω۷۷۱ .۱. جعفر＾ لنگرود＾، مبسوط در ترمينولوژ＾ حقوق، ج.℮، ش
 .⅛۳Ｑ .۲. ذوالعين، همان، ص
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م∂باشد.۱ 
دو: م→قام ي→ا م→قامات م→→نعقدكننده قرارداد۲ هرچند در حقوق بينالملل درخصوص صلاحيت 
اش→→→خاص ام→→→ضاكننده ق→→رارداده→→ا ت→→عريف روش→→ن∂ ن→→شده است م→→→عالوص→→ف ص→→لاحيت اش→→→خاص ب→→ا 
ت→→→وجه ب→→→ه ن→→وع ق→→رارداده→→ا＾ م→→→نعقده ب→→ه ق→→وان→→ين و م→→→قررات داخ→→ل∂ ي→→ا ح→→قوق اس→→→اس∂ آن ك→→شورها 

بستگ∂ دارد.  
 Ґدر ق→رارداده→→ا＾ م→نعقده، ط→رفين م→لزم ب→ه ان→جام ت→عهدات→∂ در ق→بال ه→م م∂باشند كه معمولا
اش→خاص ح→قوق∂ اع→م از دولته→ا ي→ا س→ازمانها＾ ب→ينالم→لل∂ ن→مايندگان∂ را در ح→د ت→خصص∂ و 

صلاحيتشان جهت انعقاد قرارداد معرف∂ كه به نام آن اشخاص قراردادها را امضا م∂كنند. 
س→ه: ق→راردادها＾ بينالملل∂ بين اشخاص حقوق∂ بينالملل اعم از دولتها يا سازمانها و 
ي→→ا س→→اير م→ؤسسات∂ ك→ه در ح→قوق ب→ينالم→→لل از ش→خصيت ح→قوق∂ ب→رخوردارن→د، م→نعقد م→∂شود و 
ب→→→سيار＾ از س→→→ازمانها＾ ب→→→ينالم→→→لل∂ ب→→→راس→→→→اس اي→→ن ق→→رارداده→→ا ب→→ه وج→→ود آم→→دهان→→د ك→→ه ب→→يشتر اي→→ن 

قراردادها نيز تحت نظارت سازمان ملل متحد بين دول بسته م∂شود. 
چ→→هار: ق→→رارداده→→ا＾ ب→→ينالم→لل∂ ح→اصل ب→يان روش→ن و ش→→فاف و ص→ريح اراده ت→وأم ب→ا رض→ايت۳ 
دولته→→→→→ا ك→→→→→ه ب→→→→→→هصورت ن→→→→→وشته و پس از ط→→→→→∂ ت→→→→→شريفات لازم ام→→→→→→ضا و م→→→→→ورد ت→→→→أييد و ت→→→→صديق 
ن→مايندگان دولته→→ا＾ دخ→يل در ق→رارداد م→→∂باشد و ط→∂ اي→ن م→راح→ل در ق→واع→د قرارداد＾ موجب 

تفاوت آن با قواعد عرف∂ كه اراده و رضايت ضمن∂ دولتهاست، م∂شود. 
ج: نحوه و ضوابط تنظيم قراردادها＾ بينالملل∂: 

در ت→→→→مام∂ ق→→→→رارداده→→→ا＾ م→→→→نعقده ف→→→→∂مابين ط→→→رفين چ→→→ه در ق→→→رارداده→→→→ا＾ خ→→→صوص∂ و ن→→→يز در 
ق→→→→→رارداده→→→→→→ا＾ ب→→→→→ينالم→→→→لل∂، رك→→→→ن اولي→→→→ه و اس→→→→اس∂ آن م→→→→بتن∂ ب→→→→ر ق→→→→صد و اع→→→→→لام اي→→→→جاب و ق→→→→بول 

متعاقدين م∂باشد. 

۱. ذوالعين، همان، ص.⅛۳⅛.                                                                   
2. Treaty making power.

3. Consentement expres
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در بيع بينالملل∂ بايد بين ايجاب۱ و ي− پيشنهاد ساده تفكي− قائل شد. 
ي− پ→→→→يشنهاد وق→→→→ت∂ اي→→→→→جاب م→→→→حسوب م→→→→∂شود ك→→→→ه پ→→→→يشنهادكننده ق→→→→صد الت→→→→زام ن→→→→سبت ب→→→→ه 
م→→→→حتوا＾ آن را در ف→→→→رض ق→→→→بول ط→→→→رف م→→→→قابل (م→→→→خاطب) داش→→→→ته و ب→→→→ه اص→→→→طلاح ق→→→→صد ان→→→→شا＾ 

قرارداد را داشته باشد.۲  
در ب→→ند ي− م→→اد↓ ℮۱ ك→→نوان→→سيون س→→ازمان م→→لل م→→تحد راج→→ع ب→→ه ق→رارداده→ا＾ ب→يع ب→ينالم→لل∂ 
ك→→→الا م→→→→ورخ ۱۹۸Ω ك→→→ه ب→→→سيار＾ از ك→→→شورها＾ ج→→→هان، از ج→→→مله ك→→شور م→→ا ن→→يز آن را پ→→ذيرفتهان→→د 

يك∂ از اسناد مهم حقوق بازرگان∂ بينالملل∂ به شمار م∂آيد، آمده است؛ 
«پ→يشنهاد ان→عقاد ق→رارداد ب→ه ي− ي→ا چ→ند ش→خص معين، چنانچه به اندازه كاف∂ مشخص و 
دال ب→ر ق→صد الت→زام اي→جابكننده در ص→ورت ق→بول ط→رف م→قابل باشد، ايجاب محسوب است». 
در ق→→وان→→ين ح→→قوق∂ ك→→شورها ت→→عاريف م→→ختلف∂ از اي→→جاب ش→→ده است ازج→→مله ب→→→هنظر ح→→قوقدان→ان 
ف→→→ران→→→سو＾؛ «اي→→جاب ع→→بارت است از اع→→→لام اراده ك→→ه ش→→خص ب→→دان وس→→يله ق→→صد خ→→ود ب→→ر ان→→عقاد 
ق→→→→→رارداد و ن→→→→→يز ع→→→→→ناصر اس→→→→اس∂ آن را اب→→→→راز م→→→→→∂كند، ب→→→→→هطور＾ ك→→→→ه ق→→→→بول آن از ط→→→→رف م→→→→خاطب 
م→→→→وجب ان→→→عقاد ق→→→رارداد م→→→∂گردد» ب→→→ا ت→→→صريح ب→→→ه اي→→→→نكه در ح→→→قوق ف→→→ران→→→سه، پ→→→يشنهاد＾ اي→→→→جاب 
م→→→حسوب است ك→→→ه دق→→→يق و ك→→→امل ب→→→اشد. در ح→→→قوق ان→→گليس ن→→يز آن→→چه از ت→→→عريف اي→→جاب ارائ→→ه 
ش→ده ت→قريباҐ ش→بيه ت→عريف ك→نوان→سيون است. بدين مضمون كه؛ «ايجاب عبارت است از اظهار 
اراد↓ ان→→→عقاد ق→→→رارداد، ب→→→ه وس→→→يله لف→→→ظ ي→→→ا ع→→→مل∂، ب→→→→هطور＾ ك→→→ه ح→→→اك∂ از اي→→ن ب→→اشد ك→→ه ب→→ر ف→→رض 

قبول طرف مقابل، ايجابكننده ملتزم به آن خواهد بود.۳ 
در حقوق مدن∂ كشورمان صريحاҐ ايجاب تعريف نشده است. 

در م→→→→→بسوط ش→→→→→ماره ۲۸ＱＱ ـ اي→→→→جاب چ→→→→نين ت→→→→→عريف ش→→→→ده؛ «رض→→→→ا＾ ع→→→→اقد است ك→→→→ه ح→→→→الت 
ف→→عل∂ ( = ت→→أثير＾) دارد در ب→→راب→→ر رض→→ا＾ ط→→رف ك→→ه ج→→نبه ان→فعال∂ دارد، آن را ق→بول م→∂گويند». 
ول∂ دك→تر ك→اتوزيان اي→→جاب را چ→نين ت→عريف ن→موده است؛ «اي→جاب اع→لام اراده ك→س∂ است ك→ه 

                                                                  

1. Offer.

 .۱۳۸۷ ،Ｑ⅛ .۲. صفاي∂، سيدحسين و ديگران، حقوق بيع بين الملل، ص
 .Ｑ۸ .۳. همان، ص
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ط→رف ق→رارداد را ب→ر م→بنا＾ م→عين∂ ب→ه ان→جام م→عامله دع→وت م→∂كند، ب→ه گونها＾ كه اگر پيشنهاد 
مورد قبول طرف قرار گيرد، او به مفاد آن پا＾بند شود».۱ 

ام→→→ا در ق→→رارداده→→ا＾ ب→→ينالم→→لل∂ ك→→ه ع→→مدتاҐ م→→عاملات پ→→يچيدها＾ را در ب→→ر م→→→∂گيرد و ح→→اصل 
م→→ذاك→→رات ط→→ولان∂ ب→→ين ط→→رفين ي→→ا ن→→→مايندگان آن→→→ها است، ب→→عضاҐ ت→وال∂ م→شخص اي→→جاب و ق→بول 
وج→→→→→ود ن→→→→→دارد. ه→→→→→رچند پ→→→→→روسه و ت→→→→→شريفات ق→→→→→رارداده→→→→→ا م→→→→→انند م→→→→→عاهدات و ع→→→→هدنامه ن→→→→م∂باشد و 
لزوم→→→→→∂ ن→→→→→يز در رع→→→→ايت ت→→→→شريفات ب→→→→ه م→→→→→انند آنه→→→→ا ن→→→→يست، ن→→→→→ظر ب→→→→ه آث→→→→→ار ع→→→→ميق∂ ك→→→→ه اي→→→→ن ن→→→→وع 
ق→رارداده→ا ب→ر ش→ئون س→ياس∂ و اقتصاد＾ و فرهنگ∂ كشور به جا＾ م∂گذارد، مراعات قوانين و 
م→→قررات ج→→ار＾ ك→→شور＾، ب→→الاخص ق→→انون اس→→اس∂، ق→→→انون م→حاسبات، ق→وان→ين م→→اليات∂، ق→→انون و 
م→→→→→→→→→قررات گ→→→→→→→→→مرك∂، م→→→→→→→→→قررات ب→→→→→→→→→→انك∂ و ارز＾، ق→→→→→→→→انون و م→→→→→→→→قررات ص→→→→→→→→ادرات و واردات، م→→→→→→→→قررات 
ب→→→هداش→→→ت∂ و دي→→→→گر ق→→→وان→→→ين آم→→→ده در ت→→→نظيم ع→→→قود ق→→→رارداده→→→→ا＾ ب→→→ينالم→→→→لل∂ ام→→→ر＾ اج→→تنابناپذير 

است.۲ 
در م→→→→تن ق→→→→رارداده→→→→→ا＾ ب→→→→ينالم→→→→لل∂ ه→→→→مچون س→→→→اير ق→→→→رارداده→→→→→ا＾ م→→→نعقده ف→→→→∂مابين اش→→→→خاص 

ن→→→كات اص→→→ل∂ و اس→→→اس∂ و ب→→→→هويژه ه→→→دف از ان→→→عقاد آن ب→→→ايد ب→→→→هطور وض→→→وح و ش→→→فاف ب→→→يان ش→→ود.  
در اي→نجا، م→→∂توان ب→ه م→وارد و ن→كات اص→ل∂ و اس→اس∂ ك→ه در ق→رارداده→ا＾ ب→ينالم→لل∂ ب→ايد لحاظ 

شود، اشاره نمود؛ 
۱ ـ م→→→شخصات ط→→→رفين ق→→→رارداد: در ق→→→رارداده→→→ا＾ دوج→→→→انبه ي→→→ا چ→→→ندجانبه ك→→ه ش→→امل ن→→ام و 
ن→→→شان ط→→→رفين اص→→→ل∂ و م→→→→شخصات ك→→→امل ن→→→→مايندگان م→→→→جاز ب→→→الحاظ اع→→تبار م→→دت ن→→مايندگ∂ ب→→ر 

طبق مدار∑ قانون∂ معتبر. 
۲ ـ م→→→→→→وضوع ق→→→→→رارداد: ك→→→→→ه ه→→→→→دف و م→→→→→نظور اص→→→→→ل∂ ط→→→→→رفين م→→→→→→∂باشد؛ ب→→→→→راس→→→→→اس ن→→→→→وع آن 
م→→→→شخصات و ج→→→→زئيات و م→→→→وارد اخ→→→→تصاص∂ آن ب→→→→ايد ب→→→→هطور وض→→→وح و ش→→→فاف م→→→كتوب ش→→→ده ب→→→ه 

نحو＾ كه ابهام∂ برا＾ متعاقدين باق∂ نماند. 

۱. كاتوزيان، ناصر، اعمال حقوق∂، چ. ۲، شركت سهام∂ انتشار، تهران، ص. ۱⅛، ۱۳۷۱.                                                                   
۲. محمد＾، داوود، حقوق بازرگان∂ بينالملل∂ كاربرد＾، چ. اول، ص. ۲℮، ۱۳۷۹. 



 ۱۱Ｑ ↓۸۸   ماهنام↔ كانون / شمار
 

 Ґ۳ ـ م→دت و زم→ان قرارداد: چنانچه برا＾ ايفا＾ تعهدات طرفين نياز＾ به زمان باشد مثلا
ب→→→را＾ ت→→→حويل م→→→بيع ي→→→ا پ→→→رداخت ث→→→من ي→→ا در ق→→رارداد ان→→جام ك→→ار ي→→ا اي→→فا＾ ت→→عهدات، زم→→ان آغ→→از و 
پ→ايان آن ي→ا س→→اير ج→داول زم→انبند＾ ش→ده ي→ا اح→تمال تغيير و تمديد زمان معين شده و شرايط 

تغيير زمان و ساير موارد توافق بايد لحاظ شود. 
℮ ـ م→بلغ ق→رارداد و ي→ا ث→من م→ورد ت→واف→ق: در ق→رارداده→ا＾ ب→ينالم→لل∂ معمولاҐ وجه قرارداد 
ب→→→ه پ→→→ولها＾ م→→→عتبر (ارز) ج→→ار＾ ك→→ه م→→ورد ت→→واف→→ق ع→→مل∂ ج→→امعه ب→→ينالم→→لل∂ است م→→ورد اس→→تفاده 
ق→رار م→→∂گيرد و ن→وع آن ب→ايد دق→يقاҐ در ق→رارداد لح→اظ ش→ود و ن→يز اح→تمال تغيير نوع آن ف∂مابين 

طرفين به نوع ديگر هم بايد توافق و در قرارداد ذكر شود. 
Ｑ ـ ن→→→→→حوه پ→→→→→رداخت: در ق→→→→→رارداده→→→→→ا＾ م→→→→→→ذكور پ→→→→→رداخته→→→→→ا ب→→→→→→هصورت اع→→→→→تبار اس→→→→→ناد＾ و ب→→→→ا 
پ→شتوان→ه ب→ان−ها＾ م→عتبر و م→ورد ت→واف→ق ط→رفين و ي→→ا بهصورت حوالهها＾ ارز＾ و بروات ارز＾ 

و يا بهندرت بهصورت تهاتر＾ كه طرفين توافق بر آن دارند، صورت م∂پذيرد. 
⅛ ـ بازرس∂ و نظارت بر مبيع (كالا＾ موضوع قرارداد) يا كنترل و بازرس∂:۱ 

ب→→رخ∂ از ك→→الاها ب→→ه ع→→لت ج→→نس آن ن→→ياز ب→→ه آزم→→ايش (ب→هداش→ت∂، خ→وراك→→∂...) ي→ا ب→ستهبند＾ 
لازم و... ي→→→→ا ب→→→→→ازرس∂ ك→→→→الا ق→→→→→بل از ح→→→→→مل آن ب→→→→ه م→→→→قصد خ→→→→ريدار م→→→بن∂بر اط→→→مينان از ك→→→يفيت و 
ك→ميت (وزن، ش→مارش، ان→→دازه) ك→الا ك→ه ب→ا ش→رايط قرارداد مطابقت دارد، معمولاҐ هزينهها＾ آن 
ب→ه ع→هده ف→روشنده م→∂باشد ول∂ چ→نانچه م→شتر＾ ب→→خواه→د ب→ا اطمينان بيشتر＾ كالا را تحويل 

بگيرد، با هزينه خود م∂تواند اقدام به بازرس∂ نمايد. 
۷ ـ نحوه حمل كالا به مقصد: 

ق→→بل از ح→→مل ك→→الا＾ م→ورد ب→يع از م→بدأ ب→ه م→قصد م→راح→ل ذي→ل ب→→ايد ان→→جام ش→ده س→پس ب→ايع 
اقدام به حمل نمايد؛ 

الف ـ ه→→ر ك→→الاي∂ ب→→سته ب→→ه ن→→وع و ك→→يفيت و وزن و م→قدار و ش→راي→ط آن ن→ياز ب→ه ب→ستهبند＾ 
خ→اص ج→هت ح→فظ و ام→نيت آن ك→الا ي→ا رع→ايت ح→فظ م→حيطزيست و... بايد بستهبند＾ شود و 

                                                                  

1. Checking and inspection.
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صورت بستهبند＾ در سه نسخه تهيه شود. 
ب ـ گ→→→واه→→→∂ ك→→→ميت و ك→→→يفيت ك→→→الا ك→→→ه ب→→→ايست∂ ب→→→ه ت→→أييد م→→ؤسسه ب→→ازرس∂كننده م→→نتخب 

رسيده در سه نسخه تهيه و به همراه كالا برا＾ خريدار ارسال شود. 
ج ـ گ→واه→∂ م→بدأ ب→ا ذك→ر ن→ام ك→شور س→ازنده ك→الا و ب→ا نام كارخانه يا شركت مربوطه در سه 

نسخه. 
د ـ صدور بارنامه بلامانع بدون قيد و شرط جهت حمل كالا. 

چ→→نانچه ك→→الاي∂ ب→→ه م→قصد اي→ران ح→مل ش→ود ب→ايست∂ ب→رخ∂ از ش→راي→ط و م→قررات خ→→اص ن→يز 
لحاظ شود: 

۱ ـ س→→→→ياه↔ ام→→→→ضاشده در س→→→→ه ن→→→→→سخه ك→→→→ه دو ن→→→→سخه آن ب→→→→ه گ→→→→واه→→→→∂ ات→→→→اق ب→→→→→ازرگان∂ م→→→→→حل 
رسيده همچنين گواه∂ بايد به تأييد سفارت جمهور＾ اسلام∂ ايران در آن كشور نيز برسد. 
۲ ـ چ→→→→نانچه ع→→→→لاوهبر اس→→→→ناد ف→→→وقالذك→→→ر اس→→→→ناد دي→→→→گر＾ از ق→→→بيل گ→→→واه→→→∂ ب→→→هداشت ق→→→رنطينه 
ك→→→شاورز＾، گ→→→واه→→∂ آزم→→ايش ك→→ارخانه، س→→ياهه ح→→→مل و غ→→يره م→→ورد اح→→تياج ط→→رف اي→→ران→→∂ ق→→رارداد 
ب→اشد ج→زو اس→ناد ح→→مل م→نظور گ→ردد و چ→نانچه گ→واه→∂ ب→عض∂ از اس→→ناد ت→وسط ك→نسولگر＾ و ي→ا 
س→فارت ج→مهور＾ اس→→لام∂ اي→ران در ك→شور ط→رف خارج∂ قرارداد مورد نياز طرف ايران∂ قرارداد 

باشد، بايست∂ در متن طرف قرارداد و فرم گشايش اعتبار و اسناد＾ آورده شود.۱ 
دوم: وسيله حمل كالا: 

الف ـ ه→→→→→→رچند ب→→→→→→يشترين ك→→→→→→الاها در ج→→→→→→هان ب→→→→→→→هلحاظ ص→→→→→رف↔ اق→→→→→تصاد＾ از ط→→→→→ريق ك→→→→→شت∂ و 
راهه→→→→→→ا＾ آب→→→→→→∂ ح→→→→→→مل م→→→→→→→∂شوند ول∂ ك→→→→→→الاها از وس→→→→→→ايل و ط→→→→→→رق م→→→→→→ختلف ن→→→→→→يز ح→→→→→مل م→→→→→∂گردند  

از ج→→→→→مله ح→→→→مل و ن→→→→→قل ه→→→→واي→→→→∂، زم→→→→ين∂ و ري→→→→ل∂ و ي→→→→ا ب→→→→→هصورت ت→→→→ركيب∂ از ح→→→→→مل و ن→→→→قلها ك→→→→ه 
ك→→→→→الاها از م→→→→→بدأ ب→→→→→ه م→→→→→قصد م→→→→→→∂رسند و وس→→→→→يله ي→→→→→ا وس→→→→→ايل و ن→→→→→حو↓ ح→→→→مل و ن→→→→→قل ك→→→→الا ب→→→→ايد در 

توافقنامه يا قرارداد بيع، معلوم و مشخص باشد. 
ب ـ ح→→مل ك→→الا＾ م→→→ورد ب→→يع در ي− ب→→→ار و ب→سته ان→جام خ→واه→د ش→د ي→ا در دف→→عات م→تعدد ك→ه 

۱. محمد＾، همان، ص.⅛⅛.                                                                   
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اي→ن ام→ر در ق→راردادها بايد بين طرفين مورد توافق و شفاف باشد و چنانچه تغيير يا عدم تغيير 
طريقه حمل مجاز يا غيرمجاز باشد بايد در قرارداد قيد شود. 

وظايف فروشنده و خريدار در قراردادها＾ فروش بينالملل∂ كالا (بيع بينالملل) 
م→→→→→وارد＾ ك→→→→→ه ب→→→→→يان ش→→→→→د، اص→→→→ول اولي→→→→ها＾ است ك→→→→ه در ق→→→→رارداده→→→→→ا＾ ب→→→→يع ب→→→→ينالم→→→→→لل م→→→→دنظر  

ق→→→رار م→→→→∂گيرد. از آن→→→جاي∂كه ف→→→→روشنده و خ→→→ريدار در ك→→→شورها＾ م→→→ختلف∂ اق→→→امت داش→→→ته و ك→→→الا 
ب→→→→→→→ايد از ك→→→→→→شور＾ ب→→→→→→ه ك→→→→→→شور دي→→→→→→گر ان→→→→→→تقال ي→→→→→→ابد و ط→→→→→→رفين ب→→→→→→ايد م→→→→→→قررات و ق→→→→→→وان→→→→→→ين داخ→→→→→→ل∂ و 
ب→ينالم→لل∂ را رع→ايت ن→مايند و از ط→رف∂ ك→الا م→دت م→ديد＾ معمولاҐ در حال حمل خواهد بود و 
در اي→→→ن زم→→→ان خ→→→طرات→→→∂ م→→توجه ك→→الا م→→∂باشد و از س→→وي∂ اخ→→ذ م→→جوزها＾ لازم ج→→هت خ→→روج و 
ورود ك→الا از گ→مركات ك→شورها و رع→ايت ق→وان→ين ح→مل ك→الا ب→ا وس→ايل حمل و نقل و همچنين 
ب→→→→→→→يمهنمودن ك→→→→→→→الا از م→→→→→→→بدأ ت→→→→→→→ا م→→→→→→→قصد و ت→→→→→→→حويل آن در م→→→→→→قصد از م→→→→→→وارد م→→→→→→هم∂ است ك→→→→→→ه در 
ق→→→رارداده→→→ا ذك→→ر م→→→∂گردد و ب→→رخ∂ از وظ→→ايف ف→→→روشنده، ب→→عض∂ از ت→→عهدات خ→→ريدار م→→∂باشند در 

اينجا بهطور اختصار تعهدات طرفين را بيان م∂كنيم. 
تعهدات فروشنده: 

۱ ـ تهيه نمودن كالا＾ موردبيع مطابق با قرارداد منعقده.  
۲ ـ اخ→→→ذ م→→→جوزها و اج→→→→ازهنامه لازم و ان→→→→جام ت→→→شريفات ق→→→انون∂ از م→→→راج→→ع ذ＾ص→→→لاح ج→→هت 
ص→دور ك→الا از گمر∑ كشور خود يا كم− به خريدار جهت اخذ مجوز صدور و اجازهنامهها＾ 

رسم∂ لازم.  
۳ ـ ان→→→→عقاد ق→→→→رارداد ح→→→→مل و ب→→→→يمهنمودن ك→→→→الا چ→→→نانچه در ق→→→رارداد ب→→→ه ع→→→هده و＾ ب→→→اشد و ي→→→ا 

كم− به خريدار در اين زمينه.  
℮ ـ ت→حويل دادن ك→الا در م→→حل و در مدت مقرر در اختيار خريدار يا محل و نقطها＾ كه 

خريدار تعيين م∂نمايد يا در قرارداد توافق شده است.  
Ｑ ـ ان→تقال خطر. يعن∂ قبول همهگونه خطر تلف يا آسيب ديدن كالا تا زمان تحويل آن 

به خريدار.  
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⅛ ـ پرداخت تمام∂ هزينهها＾ مربوط به كالا تا زمان تحويل به خريدار.  
۷ ـ دادن اط→→→→→→لاعات ك→→→→→→اف∂ ب→→→→→ه خ→→→→→ريدار م→→→→→بن∂بر اي→→→→→→نكه ك→→→→الا ارس→→→→ال ش→→→→ده و چ→→→→ه وقت ب→→→→ه 

مقصد خواهد رسيد.  
۸ ـ ارس→ال و ت→حويل مدار∑ و مستندات كالا، قرارداد حمل و بيمه و ساير مدار∑ مربوط 

به كالا به خريدار.  
۹ ـ پ→رداخت ه→زينهها＾ ب→ستهبند＾ و علامتگذار＾ و بررس∂ كالا از نظر وزن و تعداد و 

اندازه كه كالا اقتضا نمايد.  
۱Ω ـ انجام ساير تعهدات مندرج در قرارداد كه جزو وظايف و＾ م∂باشد. 

تعهدات خريدار: 
۱ ـ پ→→→→رداخت ث→→→→من ك→→→→الا ب→→→→ا ه→→→→ر ش→→→→راي→→→→ط∂ ك→→→→ه در ق→→→→رارداد م→→→→نعقد است و پ→→→رداخت ه→→→زينه و 

عمليات بانك∂ جهت ارسال و حواله ثمن. 
۲ ـ دري→→→→افت م→→جوز و اج→→ازهنامهها＾ رس→→م∂ ب→→را＾ ورود ك→→الا ب→→ه ك→→شور از ب→→نادر و گ→→→مركات 

مجاز. 
۳ ـ ت→→→نظيم ق→→→رارداد ح→→→→مل و ب→→→→يمه و پ→→رداخت ه→→زينهها＾ م→→→تعلقه ب→→→هنحو＾كه در ق→→رارداد ب→→ه 

عهده و＾ م∂باشد. 
℮ ـ ت→→حويل گ→→رفتن ك→→الا و م→→دار∑ م→→ربوطه م→→وردمعامله در م→→حل م→ورد ت→واف→ق و اع→→لام آن 
به فروشنده و دادن رسيد لازم از بابت كالا و مدار∑ و مستندات و مجوزها＾ دريافتشده. 
Ｑ ـ پ→→→→ذيرفتن خ→→→→طرات ح→→→→ادث ب→→→→ه ك→→→→الا ب→→→→عد از ت→→→→حويل گ→→→→رفتن ك→→→→الا در ه→→→→ر م→→→→حل∂ ك→→→→ه در 

قرارداد ذكر شده است. 
⅛ ـ پ→→→رداخت ه→→→زينهها＾ ح→→قوق و ع→→وارض گ→→مرك∂ و م→→الياتها＾ م→→تعلقه و ي→→ا ه→→→زينهها＾ 
ناش∂ از قصورش در تحويل گرفتن كالا پس از اينكه كالا به محل موردنظر رسيده باشد. 

۷ ـ پرداخت هزينهها＾ بازرس∂ كالا طبق ضوابط و مقررات كشور مبدأ و مقصد. 
۸ ـ ان→→→→→→جام س→→→→→→اير ت→→→→→→عهدات و وظ→→→→→→→ايف∂ ك→→→→→ه در ق→→→→→رارداد ب→→→→→ه ع→→→→→هده و＾ م→→→→→∂باشد. ع→→→→→→لاوه ب→→→→→ر 
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م→→→وارد＾ك→→→ه ب→→→يان ش→→→د، در ي− ق→→→رارداد ف→→→→روش ب→→→ينالم→→لل∂ ك→→الا، خ→→ريدار و ف→→→روشنده م→→ايلند ك→→ه 
م→فاد ق→رارداد منعقده بهنحو احسن اجرا شود. از آنجاي∂كه ارسال كالا از ي− كشور به كشور 
دي→→→→گر ب→→→→هعنوان ب→→→→خش∂ از م→→→→عامله ت→→→→جار＾ م→→→→مكن است ب→→→→ا خ→→→→طرهاي∂ ه→→→مراه ب→→→اشد و خ→→→سارت 
دي→ده ي→ا ت→لف ش→ود. ب→نابراي→ن در اخ→تيار داش→تن م→→جموعها＾ استاندارد در مورد تعهدات فروشنده 
و خ→→ريدار، م→→→∂توان→→د ب→→ه آنه→→ا در ت→→نظيم ق→→رارداده→ا＾ ب→يع ب→ينالم→لل و ت→عيين م→سئوليتها＾ ه→ر 
ي− از ط→→→رفين ك→→→→م− ش→→→ايان∂ ب→→→→نمايد و ب→→→دينترتيب، م→→انع از ب→→روز اخ→→تلافات ب→→عد＾ ش→→ود. لذا؛ 
اي→نكوترمز (اص→طلاحات ب→ازرگان∂ بينالملل∂) كه اتاق بازرگان∂ بينالملل∂ برا＾ نخستينبار آن 
را در س→→→ال ⅛۱۹۳ ت→→→هيه ك→→→رده است و در س→→→الها＾ م→→→ختلف ت→→→جديدنظرهاي∂ ش→→→ده ك→→ه آخ→→رين 
آن اي→→→→→نكوترمز ۲ΩΩΩ م→→→→→∂باشد، م→→→→→نتشر گ→→→→رديده ك→→→→ه ش→→→→امل س→→→→يزده اص→→→→طلاح است و در چ→→→→هار 
گ→→→→→→→→روه  D, C, F, E ط→→→→→→→→بقهبند＾ ش→→→→→→→→دهان→→→→→→→→د و ب→→→→→→→→ه ت→→→→→→→→رتيب ي−، س→→→→→→→→→ه، چ→→→→→→→→هار، پ→→→→→→→→نج اص→→→→→→→طلاح را 

دربرم∂گيرند. در اين مقاله، فقط بهطور اختصار، اصطلاحات بيان م∂شود؛ 
گروه E (نقطه عزيمت) 

  (EXW) EX WORKS                                                تحويل كالا در محل كار
گروه F (قسمت اعظم كرايه پرداخت نم∂شود) 

 (FCA) Free carrier                               تحويل كالا در محل مقرر به حملكننده
 (FAS) Free Alongside Ship                                     ∂تحويل كالا در كنار كشت
 (FOB) Free on board                                        ∂تحويل كالا رو＾ عرشه كشت

گروه C (قسمت اعظم كرايه پرداخت م∂شود) 
 (CFR) Cost and freight                                   قيمت كالا و كرايه تا بندر مقصد
 (CIF) Cost Insurance and Freight                قيمت كالا، بيمه و كرايه تا بندر مقصد
 (CPT) Carriage paid to                                  پرداخت، كرايه حمل كالا تا مقصد
 (CIP) Carriage and Insurance Paid to        پرداخت كرايه حمل و بيمه كالا تا مقصد

گروه D (نقطه ورود كالا) 
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 (DAF) Delivered At Frontier                                             تحويل كالا در مرز
 (DES) Delivered Ex Ship                  تحويل كالا رو＾ عرشه كشت∂ در بندر مقصد
 (DEQ) Delivered Ex Quay                        تحويل كالا رو＾ اسكله در بندر مقصد
ت→→→حويل ك→→→الا در م→→→حل م→→قرر در م→→قصد ب→→دون ت→→رخيص و ب→→دون پ→→رداخت ح→→قوق و ع→→وارض 
 (DDU) Delivered Duty Unpaid                                                             ∂گمرك
تحويل كالا در محل مقرر در مقصد با ترخيص و يا پرداخت حقوق و عوارض گمرك∂۱  

 (DDP) Delivered Duty Paid

در كليه موارد ذكرشده بايد نام محل مقرر در مقصد برا＾ طرفين مشخص شود. 
ضمانت عدم اجرا＾ تعهدات در بيع بينالملل∂ 

همچنانكه در قواعد عموم∂ و قوانين مدن∂ در حقوق داخل∂ كشورها پذيرفته شده است؛ 
اص→ل، لزوم ق→رارداده→ا است. ي→عن∂ اينكه مفاد و مندرجات و شروط و مقررات در موارد مندرج 
در ق→→→رارداد، ك→→→ه ح→→→اصل م→→→عاملات و اراده ط→→→رفين است ك→→→ه در ق→→→رارداد ان→→→عكاس ي→→→افته است. در 
م→→→→واد ۲۱۹ ت→→→→ا ۲۲۳ ق.م. ك→→→شورمان ن→→→يز ب→→→ه لازمالات→→→باع ب→→→ودن ع→→→قود واق→→→عشده ب→→→ر ط→→→→بق ق→→→→انون 
ن→سبت ب→ه ط→رفين م→→عامله و ق→→ائممقام آنها اشاره شده و همچنين اجبار به ايفا＾ تعهدات و يا 
ج→بران خ→سارت ن→اش∂ از ع→دم ان→جام و اي→فا＾ ت→عهدات ت→وسط ط→رف م→سئول ايجاد خسارات نيز 
ب→→→→→→→هصراحت ق→→→→→→→يد گ→→→→→→→رديده است. در ق→→→→→→→رارداده→→→→→→→ا＾ ب→→→→→→→يع ب→→→→→→→ينالم→→→→→→→لل∂ ن→→→→→→→يز ك→→→→→→→ه ب→→→→→→→→ر ط→→→→→→→بق ق→→→→→→واع→→→→→→د 
ك→→→نوان→→→سيونها＾ ب→→→ينالم→→→لل∂ ف→→→→∂مابين ط→→→رفين م→→→نعقد م→→→→∂شود، ان→→→واع ض→→→مانت اج→→→را＾ ت→→→عهدات 

فروشنده و خريدار هري− بهطور جداگانه، بيان شده و در قرارداد ذكر م∂شود. 
چنانچه در ماد↓ Ｑ℮ كنوانسيون بيع بينالملل∂ ۱۹۸Ω بيان شد: 

۱ ـ «هرگاه بايع در ايفا＾ هري− از تعهدات خود طبق قرارداد يا اين كنوانسيون كوتاه∂ كند، مشتر＾ م∂تواند؛ 
الف ـ حقوق مقرر در مواد ⅛℮ تا Ｑ۲ را اعمال نمايد. 

ب ـ به ترتيب مقرر در مواد ℮۷ و ۷۷ مطالبه خسارت كند. 
۲ ـ اس→→تفاده از ح→→ق ت→→وسل ب→→ه س→→اير ط→→رق ج→بران خ→سارت، م→شتر＾ را از ه→يچ ح→ق∂ ك→ه م→مكن است ج→هت م→طالبه 

خسارت داشته باشد، محروم نم∂كند». 
و خ→→ريدار ط→→بق ق→→رارداد و م→→→فاد م→→اد↓ ف→→وق؛ الف ـ اج→→را＾ ع→→ين ق→رارداد را از ف→روشنده ت→قاضا 

                                                                   Ｑ ۲، چ. اول، ۱۳۷۹، صص.⅛ ـΩΩΩ ۱. ر.∑.: ترجمه؛ طارم سر＾، مسعود، اينكوترمز



 ۱۱Ｑ ↓۹   ماهنام↔ كانون / شمار℮
 

ك→→ند. ب ـ درخ→→واست ك→→الا＾ ج→→انشين ن→→مايد. ج ـ درخ→→واست اص→→لاح ي→→ا ت→→غيير ك→→الا را ب→نمايد و 
ن→يز ط→بق م→اد↓ ۹℮ ك→نوان→سيون ف→وقالذك→ر م→شتر＾ م→→∂توان→د در صورت تحقق شرايط مندرج در 
قرارداد، آن را فسخ يا تقليل ثمن را درخواست نمايد و يا نهايتاҐ درخواست جبران خسارت كند.۱ 

در ق→→→→→بال ت→→→→→عهدات ف→→→→→→روشنده و اج→→→→→را＾ آنه→→→→→ا در ب→→→→→يع، ط→→→→→رف دي→→→→→گر ب→→→→يع ي→→→→عن∂ خ→→→→ريدار ن→→→→يز 
ت→→عهدات→→∂ دارد ك→→ه م→لزم ب→ه اج→را＾ آن→ها است ت→ا ب→يع ت→حقق و ب→ه س→ران→→جام ب→رسد. در ك→نوان→سيون 
ب→يع ب→ينالم→→لل، خ→ريدار دو ت→عهد ع→مده و اص→ل∂، ع→→لاوهبر ت→عهدات ف→رع∂ دارد؛ ۱ ـ تعهد قبض 

مبيع. ۲ ـ پرداخت ثمن. 
م→→→→اد↓ Ω⅛ ك→→→→نوان→→→سيون م→→→قرر م→→→∂دارد؛ ت→→→عهد م→→→شتر＾ ب→→→ه ق→→→بض ك→→→الا ع→→→بارت است از ان→→→جام 
ك→ليه اق→→دام→ات∂ ك→ه ب→ه م→نظور ق→ادر ساختن بايع بر تسليم، عرفاҐ از مشتر＾ انتظار م∂رود. تعهد 
خ→→ريدار ب→→ه ق→→بض ب→→ه دو دس→→ته اص→→ل∂ و ف→→رع∂ ت→→قسيم م→→∂شود. م→نظور از ت→عهد اص→ل∂ راج→ع ب→ه 
ق→→بض، ن→→فس ت→→حويل گ→→رفتن م→→بيع از ن→→احي↔ او است. اق→→دام→→ات∂ ك→→ه خ→ريدار در راس→تا＾ ت→سهيل 

تسليم و تسلم مبيع بايد انجام دهد، تعهدات فرع∂ و＾ به حساب م∂آيند. 
ت→→→→→عهد اص→→→→→ل∂ دي→→→→→گر م→→→→→شتر＾، ط→→→→→بق م→→→→→اد↓ Ｑ۹ ك→→→→نوان→→→→سيون، پ→→→→رداخت ث→→→→من است. ب→→→→ا ان→→→→عقاد 
ق→→→→رارداد ت→→→→عهد ب→→→→ه پ→→→رداخت ث→→→من ه→→→م اي→→→→جاد م→→→→∂شود و ن→→→ياز ب→→→ه م→→→طالبه و ي→→→ا ت→→→شريفات دي→→→گر از 
ن→→→احيه ف→→→→روشنده ن→→→يست.۲ و ع→→→لاوهبر م→→→اد↓ ف→→→وق ط→→→→بق م→→اد↓ ℮Ｑ ك→→نوان→→سيون؛ «ت→→عهدات خ→→ريدار 
داي→→→ر ب→→→ر ت→→→أديه ث→→→من ش→→امل اق→→→دام→→ات و رع→→ايت ت→→شريفات است ك→→ه ب→→رحسب ق→→رارداد ي→→ا ه→→ر ن→→وع 
ق→انون و م→قررات دي→گر، ب→را＾ امكان تأديه ثمن لازم دانسته شود كه شامل تعداد ثمن، مكان 

پرداخت ثمن، زمان پرداخت ثمن يا همزمان∂ پرداخت ثمن با تسليم مبيع و... م∂شود. 
ضمانت عدم اجرا＾ تعهدات توسط خريدار 

در ماد↓ ۱⅛ كنوانسيون ضمانت اجرا＾ تعهدات خريدار را مقرر م∂دارد؛ 
۱ ـ ه→رگاه خ→ريدار م→وفق ب→ه اي→→فا＾ ه→→ري− از وظ→ايفش ب→ر ط→بق ق→رارداد ب→ا اي→ن ك→نوان→سيون 
ن→→→شود، ف→→→روشنده م→→→→∂توان→→→د: الف ـ ح→→→قوق م→→→قرر در م→→→واد ۲⅛ ت→→→ا Ｑ⅛ را اع→→→→مال ك→→ند (ك→→ه پ→→رداخت 

۱. صفاي∂، همان، ص. ⅛۲۱.                                                                   
 .۳Ω۲ ۳ ـΩ⅛.۲. همان، صص



 ۹Ｑ قراردادها و بيع در حقوق بينالملل

ث→→→→→من ـ ادع→→→→→→ا＾ خ→→→→→سارت و...) ب ـ ب→→→→→ه ت→→→→→رتيب∂ ك→→→→→ه در م→→→→→واد ℮۷ ت→→→→→ا ۷۷ م→→→→→قرر گ→→→→رديده، م→→→→طالبه 
خسارت نمايد (در اين مواد طرق جبران خسارت و فسخ قرارداد بيان شده). 

۲ ـ اع→→→→مال ح→→→→ق ي→→→→ا ت→→→→وسل ب→→→ه س→→→→اير ط→→→رق ج→→→بران خ→→→سارت، ف→→→روشنده را از ه→→→يچ ح→→→ق∂ ك→→→ه 
ممكن است جهت مطالبه خسارت داشته باشد، محروم نم∂كند. 

۳ ـ در ص→ورت∂ كه فروشنده توسل به يك∂ از طرق جبران خسارت ناش∂ از نقض قرارداد 
شود، هيچگونه مهلت اضاف∂ توسط دادگاه يا محكمه داور＾ به خريدار اعطا نخواهد شد. 

ع→→لاوهبر م→واد ف→وق، ف→روشنده م→∂توان→د ب→هره ث→من م→عامله را م→→طالبه ن→مايد و ه→→مچنين م→بيع 
را ب→→→→ه دي→→→→→گر＾ ب→→→→فروشد و خ→→→→سارت خ→→→→ود را از اي→→→→ن راه ج→→→→بران ن→→→مايد و ي→→→ا اي→→→→نكه ف→→→→روشنده ح→→→ق 
درخ→واست اج→را＾ اج→بار＾ ق→رارداد ي→ا ض→من ف→سخ قرارداد، خسارات حاصله ناش∂ از عدم اجرا＾ 

وظايف خريدار را مطالبه كند. 
ت→رديد＾ ن→يست ك→ه ن→قض ي→ا عدم اجرا＾ قرارداد و لزوم جبران خسارت در هر قرارداد＾ به 
دلاي→→ل م→→تعدد و م→→ختلف ام→كانپذير است. لذا پ→يشنهاد م→∂شود ك→ه م→قررات ك→ل∂ و ج→امع∂ در 
رواب→→ط ح→→قوق ب→→ينالم→→لل و ك→نوان→سيونها＾ م→→ربوط پس از رف→ع ن→قايص ف→عل∂، ت→دوين گ→ردد ك→ه 
ت→→حقق اي→→ن ام→→ر م→→→∂توان→→د در م→→وارد م→→ربوط ب→→ه ج→بران خ→سارت ي→ا ض→مانت ع→دم اج→را＾ ت→عهدات، 

صريح و قاطع عمل نمايد.  


